Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps /
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d'autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure. -

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

Canadiana.org a numérisé le meilleur exemplaire qu'il lui a
été possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de
numerisation sont indiqués ci-dessous.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/

Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées

v'|  Showthrough / Transparence

v Quality of print varies /

Qualité inégale de I'impression

Includes supplementary materials /

Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these

have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’'une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
eté numérisées.



UN SsOU LE NUMERO.

VOL. 1. ABONNEMENTS. No. 5,

Pour le Canada et les Etats-Unis, 5oc, Annonces, 10c. la ligne pour la 1re inscr-
par année. tion. Pourllws‘inseni'ons subséquen-
| tes, on traite a forfait,
Pour Montréa!, - - - - - . gsc.

Pritre d’adresser toutes les Correspondances
G, VEKEMAN,
b, P—21y7.

Pour I'Union Postale, (5 francs) - $1.00
par année,

LIVRES ET ROMANS,

BIBLIOGRAPHIE

En vente auburcau de la Clochke ¢
Les Bienfaiteurs du Canada. Prétres
et Religieuz, par Jean des Erables.
1 exemplaire, 15 ¢. 12 ex. $1.00.



LA CLOCHE DU DIMANCHE.

La CLOCHE du DIMANCHE

REVUE HEBDOMADAIRE

Directeur: JEAN des ERABLES

Editée par G. VEKEMAN

33,—~ RUE ST-NICOLAS,—323
MONTREAL

JEUDI, 11 NOVEMBRE, 1897.

AU PARILOIR

La listé de nos abonnés s’allonge chaque
semaine d’une figon encourageante, Cepen-
dant nous ne disposons pas encore des res-
sources nécessaires pour faire toutes les
améliorations que nous demandent nos amis,

La Clocke actueile n'est qu'une pierre
d’attente. Le bon Dieu et les hommes de
coeur afdant, elle deviendra un journal qui
méritera de prendre place parmi ses ainés.

Si nous pouvions compter ne fit-ce qu'un
seul abonné dans chaque paroisse cana.
dienne-frangaise, nous ferions un journal
comme il 1’en existe nulle part pour un
Pprix aussi minime,

0..

Nous ne faisons la guerre 3aucun journal,
nous ne combattons aucun parti ni aucune
personne. Nous nous contenterons toujours
de signaler les abus, de louer ce qui est
bon, La Clocke aspire & 'honneur de devenir
le vrai journal des familles catholiques.

I’.

Comme nouvelle preuve de bonne volonté,
nous avons décidé ce qui suit : A chaque
prétre qui nous enverra UN DOLLAR,
nous servirons TROIS abonnements, Je
premier pour lui, les autres pour deux de
ses paroissiens qu’il voudra bicn nous dési-
gner.

Nous ne demandons ni subsides ni aumo-
nes, mais seulement assex d'abonnés pour
couvrir mos frais,

..'

En vertu de la loi, nous avons le droit de
considérer comme abonnés tous ccux qui
retirent deux numéros de notre journal,
Jamais nous ne ferons valoir e droit. Pour
nous, I'abonné est celui qui nous écrit on
vient nous voir, et qui paie de bon coeur le
montant de son abonnement. Tout ce que
nous demandons, <’est qu’on nous lise. Si,
au bout de quelques semaines, on ne vent
pas s’abonner, il suffit de refuser le journal,
et la poste se chargera de nous prévenir. Pas
d'autre trouble,

-
LR
Un monsieur qui a refusé la Clocke, se

fache, parce que nous lui avons fait un
second envoi. Nous tenons soigneusement
compte des retours comme des demandes
d’abonnement. Mais, errare hunmannm est,
sur plusieurs milliers de noms une petite
erreur est possible, Puis, toutes les cartes
d’avis ne sont pas toujours bien lisibles.
Enfin plusieurs noms de paroisses se répe.
tent; lorsque le bureau de poste nest pas
indiqué, nous devons, malgré nous, attendre
un autre avis, '
Done, un peu de... charité, s'il vous plait,

*
LI 4

Nous envoyons des numéros i Pessai a
tous ceux qui nous cn funt la demande.

Ceux qui veulent se charger de la vente
an numéro, tont priés de nous écrire,

»
* *

In cauda venenum... Nous désivons mettre
notre régistre d’abonuements cn ordre le
plus tot possible, Donc... ceux qui voudront
bien nous envoyer ¢ montant de leur sous-
cription nous feront le plus grand plaisir.

Clest surtout a ses débuts qu'une ceavie de
propagande a besoin d’étre encouragée,

Quelques-uns de nos ahonnés recevront

cette semaine deux numéros de la Crocunk au

tien d'un geul. Nous les prions de hien vou.
loir se servir de ce second numéro pour fuire
connaltre notre petite revue.

—_————ra——

LES CHINOIS SONT BIEN FINS |

ONSIEUR et Mada-
me Lamalice s¢ re-
posent, au coin du
feu, des fatigues...
®une journée sans
occupation,  Ils se
sont retirés du com-
merce aprés fortunc
faite ¢t
ferme.

Madame it

s'ennuient

un
journal de modes, cherche a deviner les
tébus et les charades, dévore les feuilletons
 saignants ” qui lui donnent des canche-
mars et fait le tour du monde & la suite des
explorateurs,

Monsieur prétend ne s’intéresser qu’y la
partie commerciale ; mais, généralement, il
lit tout, depuis le titre jusqu'ala derniére
ligne. En ce moment, il a Pair d’étudier une
grave question, Sa femme Pinterpelle.

— Peux-tu me dire, rocule, ponrquoi les
Chinois lisent toujours de bas en haut, tandis
que nous lisons de haut en bas?

Le brave homme dépose son journal,
reléve ses lunettes jusqu’au sommet de son
crane, se mouche bruyamment ct... ne
trouve pas de réponse satisfaisante, Mais il

est quatridme vice-président honoraire d’un
cercle littéraire et dramavique, pour rien au
monde il n'avouerait son ignorance. Aussi
répond-il avec beaucoup d'aplomb ¢

—Je Uexpliquerai cela tout-a-I'keare,
Virginfe, quand jaurai terminé un calcul
trés compliqué dont j'aurai également A te
parler.

11 ment, le bonhomme. Ce qu'il lit en ce
moment, est une page de philosophie dont il
aura besoin pour son prochain discours au
club, Tout-a-coup il froisse la feuille, la
jette loin de lui et se met i foudroyer tous
les journalistes de la terre.

— Lesyredins ! S'imaginent-il peut-étre
qu'ils continueront A s¢ moquer impunément
de leurs lecteurs? Dés demain je me désa-
bonne.

— Qu'as-tn donc, Procule? Tu estout
rouge. Aprés lon souper, cela pourrait finir
par une attague d’apoplexie.

— Il n'y aurait 12 rien de surprenant...
Imagine-toi que je lisais une correspondance
qui m’intéressait beaucoup...

— A propos d’une banqueroute ?

— Non... I shagissait de Uinflucnce des
mouches 3 patates sur les éelipses lunaives.
Des considérations philosophiques & perte
de vue, Et, brusquement, arrive I'annonce
des pilules multicolores du docteur Carotte !
C’est-il, oui ou non, se moquer du monde?

Madame i son tour se léve, bat des mains
et s'écrie toute joyeuse :

— J'ai trouvé !

— Quei?

-~ La raison pour laquelle les Chinois
commencent leur lecture par la fin, Situ
avais fait comme eux, tu ne tc serais pas
laissé prendre,

Jean 11,

PENSEES. REFLEXIONS, MAXINES.

11y a un plaisir plug sensible et plug déli-
cat que celui de satisfaire ses passions, ¢'est
celui de les vainere.

La colére est A 1a fois le plus aveugle et le
plus vil des conseillers.

Une joie secréte n'est presque jamais une
joie compli:te.

Celui qui mime trop les choses inutiles
aitae rarement les choses utiles.

Quvrir son Ame & 'ambition, ’est renon-
Cer Al Fepos.

f,e3 plaidenrs, les fripons, les jaloux, les
avares, les ambitienx et les joueurs ne con-
naissent pas le prix du repos.

L,a méditation est Jn compagne inséparas
ble de I'étude ; elles habitent la méme de-
meure.

I justice cst 'appui des grands, V'asilg
des petits, I'houneur des bons, la terreur d
méchants, le boulevard des riches, le secours
des pauvres.
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LES ROMANS FONT REVER.

LIVRES ET JOURNAUX.

. NUTILE de le nier:
1" notre fameux siécle
des lumidres et du
progigs laisse heau-
coup & désirer sous
plusicurs rapports,

Nous avanguns, je
le reconnais, nous
courons méme, mais
ce vest pas toujours
du bon coté.

Je w'ai pas attendu
jusqu'a ce jour pour en faire Fhumble aveu :
je me suis pas un amateur enthonsiaste de
tous les progrés. Pour beaucoup de choses
Jaime le bon vieux temps, les vicilles macurs
et surtout la vicille simplicité, grace a la-
quelle nos aicux, sc contentant de pen, ont
pu amasser ces fortunes que leurs neveux
dépensent si vite et souvent si mal A propos.

Quoique fabricant de livres et de jour-
naux, c'est surtout en matitre de presse, vu

plutot de littérature, que je n’admire pas
tous les progids modernes, Je l'avoue, il se
publie beaucoup de bonnes choses anjour-
d"hei; moyennant e somme relativement
minime, chaque famille peut avoir sa petite
bibliothéque, Les bons livees peuvent ren-
dre de grands services; ce sont des amis
fidéles, towjours préts 3 nous instruire, 3
nous aider de leurs sages conseils, A nous
consoler dans nos peines,

Mais, A ¢ité de ces bonnes publications,
que de livres inutiles, nuisibles, dangereux !

Tenez ! les grands journaux se préoccupent
beaucoup de la fréquence des suicides ct des
crimes de toute nature, et ils demandent a
quelles causes il faut Jes attribuer, Inatile
de chiercher bien loin ; les grandes coupables
sont Pivrognerie et Ja mauvaise littérature,

Labsence de toute convention inteinatio-
nale pour garantirla propriété littéraire, a
pour effet d'inonder notre pays d’un tas de
livres ’une moralité douteuse, Le premier
venu peut reproduire, d'une maniére plus ou
moins correcle, tout ce qui simprime en
Europe. Pour quelques cents on peut se

procurer ici des ccuvres corruptrices qui ne
sont pas ailleurs & la portée de toutes les
bourses.

Voyons, bienveillante Lectrice, et vous,
cher Lecteur, peut-on aimer ce progrés-]a?

Je le sais, 1a plupart des mauvais romans
qu'on séimprime ici sont quelque peu revus
et corrigés. Mais ce remaniement se fait
parfois d’une fagon tras-maladroite. Avouong
que la besogne est loin d'étre facile ot que
tout le monde n'est pas capable de faire un
bon livre d’un mauvais. Dailleurs, les ro-
manciers mettent tout leur esprit dans leurs
ouvrages; ils en metient partout, & chaque
page, et, on a heau couper et changer, si le
livie ne vaut rien, tout ce que I’on obtient
le plus souvent, c'est de faire, d'un ouvrage
foncidrement mauvais, un autre ouvrage sux
trois-quarts idiot,

C'est absolument comme pour les fruits
gités, On a beau couper ce qui 5t pourri,
ce qui reste n'a jamais la saveur du bon
{ruit,

Peu de tétes sont assez solides pour résis-
ter 3 Vinfluence néfaste de ces] journaux



LA CLOCHE DU DIMANCHE.

toujours avides de scandales, de ces livres
pleins d'histoires impossibles, ridicules ou
mauvaises, de ces romans  olt ¢a tue beau-
coup,” ol la jeune fille aime toujours et
malgré tout 'homme qu’elle devrait fuir, ou
Pon apprend 2 tout sacrifier & ses plaisirs et
A ses passions.

St mn roman n'est pas tout-a-fait bon, il
devient facilement nuisible, Les meilleurs
peuvent avoir pour effet, quand on s’y atta
che trop, de porter i la réverie, d'¢loigner
du monde réel, de créer des chiméres, d'en-
gendrer Vindifférence ct le dégoiit pour les
choses raisonnables.

Quant aux mauvais livres — ct malheu.
reusement il s'en lit beaucoup — nous ne
voyons que trop ce qu'ils produisent : l'in-
difiérence en matitre de religion, Dincrédu-
lité, le désordre, le désespoir, la folie, le
suicide ¢t souvent I’échafand,

J'ajouterai, pour finir, que le récit trop
circonstancié d’un suicide peut faire tourner
des tétes peu solides et pousser plus d'un
malheureux & commettre un acte de déses-
poir,

Ceux qui prétendent diriger 1'opinion
publique ne devraient jamais oublier ccla,

JEAN DES KERABLES.

Agriculture ¢t Colonisation.

LETTRES D'UN COLON.

Erableville, 2 novembre 1897,

A Monstenr Pierre Lacharrue, cultivatenr
d@ Klaverbeke, Eurape.

ON

HER AMI,

JOUT vient A point...
pour qui peut atten-
dre, dit le proverbe ;
vous m'avez attendu
avec  beaucoup de
patience, vous allez
étre récompensé, J'ai
enfin Je temps de
meltre la main i la
plume, pour vous
faire le récit de mes voyages ct aventures.

Le Directeur de la Clocke ayant la bonté
de mettre son coquet petit journal a ma
disposition, vous aurez le plaisir et ’avan-
tage de recevoir des lettres imprimées, De
plus, je pourrai envoyer des numéros de la
Clocke 3un grand nombre d’amis : éconumie
de temps et d’argent. Ceci me rappelle un
vieux dicton canadien : ¢ C'est surtout de
cents qu'on doit avoir soin, les dollars s,
gardent eux-memes,” Rothschitd, le roi des
Juifs et le Juif des rois, a di* : ** Un centime
est le ‘commencemeat d’ua million. .,

Voild, me direz-vous, une entrée en ma-
ti¢re passablement longue, Songez que mes
travaux des champs sont termings, et que
j'ai blen du temps devant moi.

Cépendant, avant de commencer mon
vécit et de confier mon manuscrit 3 Vimpri-
merie, j'hésite encore,

Vous rappelez.vous ce tailleur de notre
village qui partit pour Parisil y a environ
quarante-cing ans? On avait de fa peine &
croite qu'un simple mortel oserait cntre-
prendre un voyage de prés de soixant®
licues. Puis, quand il fut revenn, on nosait
plus rien entreprendre sans lui demander son
avis, Plus tard, cependant, il perdit son
prestige, lorsqu'un autre paroissien cut fait
un voyage en Amérique. Pour écouter celui-
13, on se mettait i deux genoux pendant
quiil racontait, et on assommait cenx qui
se permettaient de I'interrompre.

Aujourd’hui, tout est changé. Les petits
gargons se moquent de leurs camarades qui
n'ont pas vu Paris et l'on parle de la Chine
et des Indes comme du Canton voisin, Bien
plus, le premier idiot venu, quand méme il
ne saurait ni lire ni écrire, quand méme il
wawiait jamais perdu de vue le clocher de
so. village, se permettra de critiquer, et
méme d'insulter ceux qui ont cu assez de
courage pour aller voir et assez d'intelli-
gence pour comprendre, On se croit bien fin
quand on a cité le proverbe — encore un !—

“ A bean mentir qui vient de loin.”

A preuve cetolibrius, qui, I'an dernier, se
moquait de votre frére Jean, lorsque celui-ci
parla des bAtiments élevés de Chicago et de
New-York ? Vingt étages, quel mensonge !
Olibrius n’en a jamais vu que deux ou Lrois
et il n’en tolére pas un de plus.

Mais, je n'écris ni pour les hiblenss ni
pour les hiboux qui craignent la lumidre,
Clest & vous et & nos amis que j'adresse mes
lettres. Pour vous elles seront, je w'en doute
pas, un agréable passe-temps; pour d’an
tres, surtout pour les cultivateurs, elleg
auront peut-étre une certaine utilité,

Donc, je commence.

Vous savez que j'ai visité quelques pays
chauds avant de venirici, dans ce froid mais
pittoresque Canada, Il y = deux ans, je
pouvais dire avec Mousclet :

Jai mangé une orange
A l'ombre d’un palmicr..,

Ne parlez pas de cela au fameux Oli-
brius, car il serait capable de dire qu'il a
mangé un palmier 3 Pombre d’unc orange.

Avec tout cela, me voici arrivé i la fin
de mon papier, Je termine en vous souhai-
tant paix, joie ct prospérité.

Jacques Toucourrt.

P. S. — Vous rappelez-vous ces portraits
que nos troupiers rapportaient autrefois,
avant Pinvention de Ja photographie ? Tout
était ressemblant, sauf la figure, Je viens de
faire une amplette du méme genre et je vous

l'adresse. Si les traits laissent quelque peu &
désirer — Partiste m'a flatté — mon costu*
me de défiicheur est irréprochable... A la
semaine prochaine.

e PP ————

BOITE AUX LETTRES.

Ami.—Partout ol nous avons un abonné
nous en avons bientdt deux oun trois. La
vente au numérn marche (rés bien. Une de
nos z¢latrices plaga six numéros 18 premiére
scmnine. Anjourd'hui elic ¢n place soixanle,
ot cela dans un petit village,

Delle M.—Cette recette paraitra la semai-
ne prochaine.

Rér. H, Québec. — Recn votre envoi-
Nous tiendrons compte de vos recommanda-
tionsa.

M Melcbhior T. — Ferons de notre mieux
pour vous écrire dimnuche. L'envoi d'un
journal de votre pays nous est toujourd
agréable.

Camarade D H.— Nous avons enfin pu
¢erire & 'ami T. Vous connaissez nos ocen-
pations ¢t vous nous excusez.

M. Jos. L. C.—Est-on mort, 1a-bas?... Bt
lea péchears de la Baie, que fonteils? §'
nous pouvions aller les voir ¢t faire une ex-
cursion avee eux sur le grand lac!

Rév. Supéricure 3 H.—Nous vous enver-
rons ‘‘La Cloche” régulidrement. Vous
n'avez rien & payer ponr cela.

Un Jeune.~Ceite poisie est trop longue.
Pour vous dire toute notre pensée, nous pré-
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férons la prose aux vers. Quand ces derniers
e metteat dans un journal, c'est souvent
mnuvais signe.

S. W.—Merci. N'écrives que sur un coté
du papier.

Ch. T.—Envogez-nous le N v.d.D. en
dchange.

Miss Vera B., Stakewsbury, Ont.— Votre
repouse cat exacte.

Rév. M. D.—Votre maitre de poste w'éerit
pas lisiblement et il a_oublié d’apposer le

cachet. Nous avons donc ¢1é foreés d’atten-

dre unc nouvelle demande. Mercei.

REBUS No. 3

Une prime sera tirée au gort entre tous o3
abonnés en ‘régle, qui nous auront envoyé
une honne solution avantle 25 de ce mois.

11 va donc sans dire que nos alonnés seuls
out le droit de concourir.

L
*

La solution du rébus No. 1 est : Mai?
seirée, coeur Gtroit. 11 nous est impossible
de publier les noms de tous les répondants,i
yenatrop La prime est échue & un Vieux-
tami de Détroit, qui est prié de nous en-
voyer son adresse exacte. Bt si le “vieux-t
ami ' n'a pas payé son shonoement, i1 y
aura un antre tirnge.

La riponse & Vénigme est: “ Son sem-
blable’” Prime gaguce par Delle A.Fonruier,
Montréal.

. .
L)

Lt maintenant, amateurs de Rébus, chara.
des et énigmies, lisez ! Dans quelques jonrs
ily anra un Grand Concours. Le résullat
sera publié dans notre Nusino vk Nokl qui
sern magnifique.

—— —

Souvent une larme nous touche plus qu'un
totrent de pleurs s la douleur muette est I
plus atiendrissante.

Les réfl-xions, les connaissances, a philo-
sopbie,et plus encore Ia voix d'une conscien-
ce pure, rendent conrageux dans le malheur,

——— P P

UN AVEU.

~I1'y a des chiens qui sont plus
fins que leurs maitres.
--Je le crois bien, s'écrie le jeunc
baron de Picquassictte, jen ai un
cnnezin!

JEU DE PATIENCE.

3

Les longues veillées vont commencer, ou, plutot, elles sont arrivées.
Comme on ne sait pas toujours & quoi passer son temps, nous croyons
étre utiles & nos jeunes Lectrices et Lecteurs en leur enseignant le jou
de patience connu sous le nom de * La Tresse.”

Yous commencez par bien mé-

— T~ ler vos eartes et vous en disposez
La Tzesse B vingt, en tresse . comme sur le
i ableau. Puis vous en  placez
Deux Jeux entiars (g o A 3 ce
quatre en travers,de chaque c0té,

o .
T T puis deax en haat et deux autres

en bas, toujours comme sur o
modele.

Ce qui vous reste en main est
Ia taille. Vous retournezln carte
e dessug ; e'est selle qui déer.
mine lu carte par laquelle vous
allez commencer vo familles

Je suppose que ce soit un va.
letdearetle ; c'est par le valet
wlors que commenceront non geu,
lement votre famille de tréfle,
maiv toutes les autres.

ous sortez ce valet ¢t vous
coutinnez votre famille cn met-
unt desans v dume de urele gni
figure au tableaun.  Puis vous sor-
1ez le valet de carreau qui est Ia
dernidro carte de votre tresse et
qui commencera voive famille do

carrenu.  Procédant de méme
que pour le trifle, vous poser
¢ * < sur le valet la dame de carreau,
& > N le roi et 'as qui figurent aussi

sur le tableau.

Si d'antres valets 'y trou-
vaient encore, vous les sortirez
comme les deux premiers.

Vous rangez alors les cartes

Fob b dn tablenn, de munitre b ce
.;’:" +++ qu'ellos se présentent facilement

pour lc clnssement,en led plagant
I"une gur V'autre en marche des-
cendante, ¢ est-d-dire ics faibles
sur les fortes, ce qui est le con-
traive de ce que vous faites quand
vous les sortez définitivement.

* Ellez forment alors comme de
¢ petits  paquets  préparatoires.
v Ainzi vons metlez la dame de

pigue suc le roide pique ; le lntis
de pique sur le guatre de méme conleur et le cing de tréfle qui se trouve A décourer., puis-
que vous aver enlevé le va'et de carreau qui était placé & Pextiémite de Ia teesse, sur le
quatre de méme couleur. .

A mnesure que vous retires des cartes du tablean vons les remplacez—eelles dn nunt’eldn
bag par des cartes prises & 1a tresse, ne tonchant junais qu'd la dernidre,—celle de cOG par
lea cartes priscs dans le jeu que vous avez en main, .

Vous continnez aingf ) tirer des cartes du jeu. S'il en est gui puissent e placer, goit
sur les paquets de famillea déjd commencées, un deux de carrcan par cxemple sur I'ag,—un
roi de tréfle sur la dame —soit sur les paquets préparatoires—un deux de pique. nn quatre de
tréfie sur le cing, vous Jes y metter ; mnig 3'il en est qui ne puissent trouver de place, vous les
posez devant vous sur la table, et clles forment le talon. N

C’est dans le talon. de préférence qu'il faut prendre les cartes destinées rersplacer les
vides du tableau. Vous continuez toujours de méme jusqu’d ce que vous n'ayez plus de carte
en main. S, & ce moment, toutes les cartes n’ont pu se ranger dans les familles, vous repre.
nez le talon et vous recommetrcez ; mais si, In seconde fois, toutes les cartes ne sont pag
placées, 1a patience est manquée.
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LA COLERE DE GRAND'MAMAN.

La cloche du départ, & I'école, a sonné ;
La gent étudiante
Qui, tout le jour durant, a copmpté, griffonné,
D'un pas joyeux arpente
La route qui conduit le plus vite an foyer ;
Selon mon habitude,
Je vais chez grand’'maman, lui donner un baiser,
Avec la certitude
De golter, en retour, quelqu'excellent gatean,
Dessus couvert de créme.
Elle était & vider un énorme écheveau ;
Dans mon bonheur extréme
Sans prendre garde & rien, je brise en deux le fil
Qu’en ses mains tient grand'mére.
Elle, feignant humeur, dit : “ Ce n'est pas gentil,
‘ Tu me mets en colére.”
Mais pale de frayeur, javais baissé les yeux ;
“ Avance,” me dit-clle !
Japproche tout tremblant, craintif et I'air piteux.
‘ Action criminelle
Mérite chatiment, & l'cuvre done, bourreau ”
Bien fort elle m’embrasse,
S'éloigne un peu, revient, m'apportant un giteau,
Ce qui rompit la glace.

STEPHANUS WALTER.

UN CONSEIL PAR SEMAINE.

Pour rendre & la dentelle blan-
che la couleur d'¢écru quelle a
perdue par le nettoyage, faites-la
tremper dans une derniére cau de
thé trés fort. Repassezavecdes fers
convenablement chauds, déroulant
votre dentelle au fur et & mesure.
Aveg les précautions que nous vous
indiquons, vos dentelles seront abso-
lument comme neuves.

——h————

DOUBLE GAIN

Un chevalier d’industiie, qui vivait de
argent qu'il empruntait partout sans jamais
rendre un sou, s’adressa A un prétre trés
charitable, le priant de lui préter trente
écus. Le bon prétre lui en remit quin.c, en
lui disant :

— Prenez ces écus, je vous les donne au
lieu de vous préter le double; de cette ma-

nidre chacun de nous y gagnera, .

REPONSE HARDIE

Henri 1V dizait & un particulier qui sap-
pelait. Gaillard, que de gaillard 4 paillard
il n’y avait pas loin,

~ Sire, répondit ’homme, pas plus loin
que d : vous 3 moi,

BEAUX SENTIMENTS

Le Dauphin, pére de Louis X VI, dit un
jour a nn ambassade r d’Espagne :

— Il faudrait, quand il y a féte A la cour,
pour que le prince y puisse goiiter une joie
bien pure, quiil phit se dire en se mettant 4
table : Aucun de messujets n’ira aujourd’hui
au lit savs avoir soupé,

BEAU TRAIT DE LOUIS XVI

Dans P'hiver rigoureux de 1788 a 1789, le
roi de France Louis X VI fut prié de donner
des ordres pour nourriv le gibier de ses capi-
taineries,

— Combien cela codtera-t-il ?

— Sire, environ dix A douze mille livres.

— Eh bien ! qu'on donne cet argent aux
pauvres; le gibier s’en tirera comme il
pourra !

|

Ce bon roi nambitionnait pas d’autre
titre que celui de pere du peuple.., Et il
mourut sur Péchafaud !

LE GEOGRAPHE

“

Le docteur Heyllen, savant géographe
anglais du XVIIme sidcle, qui a fait une
description générale du globe, s'égara un
jour dans un bois, non loin de s« résidence,
accompagné d'un seul domestique, gargon
fort ingénu.  La nuit était venue, froide et
sombre, et ils erraient encore.

— Parblen, monsieur, dit le valet, de
quoi vous étes-vous mélé de donner une
description du monde entier, vous qui ne
pouvez pas vous retrouver i trois milles tout
au plus de chez vous ?

TROP TARD

— Quel est ce monstre que voila

Parmi ces jolis enfants-la?

— Hélas P madame ¢'est ma fille.

-= Al ! vraiment, clle est bien gentille.

CRUAUTIE PUNIE

Un jour que le roi de France
Francois Ier s'amusait & regarder
un combat de lions, une dame
laissa tomber son gantdansl'aréne,
Elle dit & un gentithomme, nommé
de Lorges, qui la recherchait

— Si vous voulez que je croie &
la sincérité de votre amour, allez
ramasser mon gant,

De Lorges descend, ramasse le
gant au milicu de ces terribles
animaux, remonte, Ie jette au nez
de la dame, et depuis, malgré
toutes ses  avances, ne voulut
jamals la revoir.

L'ESPRIT D’AUTREFOIS.

Dans un tarif fait par Saint Louis,
roi de France, pour régler les
droits de péages qui étaient dis &
Peutrée de Paris, sous le petit Chi-
tetet, on lit que le marchand qui
apportera un singe powr le vendre,
paiera quatre deniers ; que si le
singe appartient & un saltimbanque,
cet homme, en le faisant gambader
devant le péager, sera quitte du
ptage, tant du dit singe que de ce
quil aura apport¢ pour son usage.
Dela vient le proverbe : payer en
monaie de singe, Cest-i-dire en
gambades, en grimaces ou en
fausses promesses.
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PELERINAGE A JERUSALEM
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VOYAGES BT AVENTURES D'UNE JEUNE FILik

Enfin, voyant Brigitte qui remontait le
sentier, la puuvee femme se leva trés-éue,

—Pierre, dit-clle,état moral de ta socur
me ceuse la plus grande inguiétude. Je n'ose
plus lu questionner. La pruvre enfunt
perdu le sommeil et Uappétit. Tiche de sa-
voir ce qui In tourmente et fais tout ce que
e ponrras afin de 1a distraire ot de dissiper
son chagrin. Je vais te laisser seul avec elle.
Je te serat reconnaissante,si tune larnmeéney
tout-d-I'heure, gaie ¢t joycus: comme nutre-
fois.

Brigitte vint s’ assvoir & eité de son frére,
Elle paraissait moins soncieuse que d'hnbi-
tude. Apres avoir loud Uadesse de son frire,
clle lui dit d’un ton poesque joveux ;

—Toi qui a3 vu tant de helles choses, par-
le-moi done de tes voyages.

—Jd¢ le venx bien, répondit Pierre, mais A
une condition.

—Linquelle ?

—Qu'd ton tour tu me racontes quelque
chose.

—J'aceeple !

Alors I'ex-soldat de la garde parla avee
enthousiasme d'une victoire remportée par
Jes troupes frangaisea et des Iétes splendides
qui furent organizées & Focension du retou,
de Uarmée dans la capitale. Puis,quand il eat
terminé son récit, il se tourna vers sa soenr.

—A ton tour, lui dit-il. -

Mais Brigitte ne Uentendit point. Sou re_
gard fixe semblait observer quelque point
¢loigné perda dans Vespace. A appel de
son fréve, elle parat sortic dun réve. Aussi
ne vépondit-clle pas immdédiatement. Ce ne
fut qu'aprés avoir réfléchi  longuement
qu'elle dit :

11y a, dans le village, wne panvre fille qui
watteindra pas sa scizicrue année avant I'été
prochain......

—Tant mienx pour elle, linterrompit
Pierre en riant ; aussi longlemps que Von
est jeune, les soucis sont raves et passent
vite. Mais, dis-moi, petite soeur, qu'est-ce
qu'elle fuit, cette jeune fille & laquelle tu pa.
rais Uintéresser ?......

=-lille a formé un projet devant I'exécution
duquel, toi si brave cependant, tu hésiteraig
gans aucun doute,

—11 s’agit donc d’une chose bien extraor-
dinnire 7 o

~Connais-tu Uhistoire de la passion du
Sauvenr?

=Qui.

~Tu sais que les Jusfs ont crucifi¢ le Filg
de Dien ?

—Fn effet.

~Tu sais autsi dans qu'elle ville on con-

serve le tombean du divin Martyr ot d'autres
précieux souvenirs de sa passion ?

—Je crois le savoir.

—Cest i Jérusalem,n’est-ce pas ? Et pour
g rendre A pird d'ici & cette ville sainte, i)
faut an moins une annge.

—La distance est, en effet, beaucoup plus
grande que d’ici A Paris. Cependant je w
prowets bien de ne plus jamais recommencer
le voyage. Mais continue......

—Or, 1a jeune fille dont je te parle o pris
In ferme résolution de partir, & pied, pour
allor visiter ler lisux que le Sauveur a sanc-
tifiés par ses prédicatizng, ses miracles et sa
mott..... Pierre, ne test-il jamais areivé
d’entendre comme nne voix intéricure qui te
donnait un ordre anguel il U'était impossible
de résister ¥ N'as-tu jamais oprouvé de ces
gensations gui font palpiter le coeur ¢t arra-
chent aux yeux des larmes brilantes ?

~Non, soeur, jamsis des voix intéricures
ne m'ont foreé de faire ce qui ne me plaisait
pas. Quant aux larmes, j'ai failli en verser
quand je vous ai revues, toi et notre mére ...

Le pauvre gargon ne pouvait comprendre
qu’il y git des coeurs psser sensibles pour se
détacher Jes choses créées,et subir Vinfluence
irrégistible de Pimagination la plus enthou-
siaste.

Brigitte reprit :

—C'est A une de ces voix intéricures, sur-
naturclles, que Iu jeune fille veut obéir. File
estinquéte comme un étre faible et timide
surpris par une tempéte de neige ou comme
un voyageur tgart dung vne forét sansissue.

Tantdt elle est oppressée comme si clleallait

succomber sous le poids de la douleur, tantit
clle sc sent heureuse au-deld de toute expres-
sion, comme ravie au ciel Par moments clle
j-leure aaus saveir pourquoi. Pen aprés, elle
est joycuse comme 8i ses réves les plus doux
venaient de se réaliser. it tonjours elle en-
tend ectie voix qui a une si grande influence
gur toute sa vie. Elle &tait encore toute petite
lorsqu'elle entendit pour ia premidre fois ces
accents mysteriens.  Un &uanger anquel
M. te Curé donna I'hospitalité, avait dit en
su présence qu'il revensit de la Tecre-“ainte
oft il avait pri¢ sur ie tombean du Sauveur.
Ce jour-Id, elle forma le projet de faire lo
méme voyage et le jour de sa premicre com-
munion clle en fit le voen.

—Le3 voeux téméraires ne 8'accomplisseut
pas ; auesi bien verras-in cette jeune fille
changer d'idée lorsqu'elle sera devenue plus
vieille et plus raisounable.

—Non, frére. Lorsqu'elle eut atteint sa
quinzi¢me année, cette fille, ne pouvant ré-
sister plus longlemps au désir de remplir son

voeu, se rendit pendant la nuit prés du litde
en mére endormie, cmbrassa 1a bonne femme
ct sortit de sa cabane.....

—~Pour se rendre & Jérusalem ?

—Oui, frére jeile mendierait son pain, elle
n'aurait parfois pour lit que la terre nue,
pour oreiller qu'une pierre ou une poignée
de mougse...... Elle irait ainsi, toujours droit
devant efle, jusqu'an moment ou elle attein-
drait son but si ardemment désiré.

—Et......cst-clle reveaue ?

—A peine venait elle d’arriver aux confing
de ce eanton, qu'elle se mit tout-d-coup &
peaser & ln douleur b & Finquiétude de sa
lm.nne mére, qui allail maintenant se trouver
tonte scule, puisque son fils, le frére de la
pélerine, élait, lui nusst, parti pour un prys
ctranger. Alors, les larmes 1ui jaillirent des
yeur ¢t fa voix qui parlait & son cocur tui
ordonna do retourner sur ses pas. Elle obéit
demanda pardon & sa méreet résolut d'atten!
dre guelque temps encore, avant de réaliser
son projet.

—Ele ngisenit sngement.

—En effvt, Piorre ; mais depuis lors la
panvre enfant ne cessa d'entendee cette voix
secréte, impericuse...... Ne plaing-tu pas cette
Jeune fille ?

—Oui, ma chére Brigitte, je In plaing, par-
ce que je comprends ses peines; j'admire
wxst gon conrage et son énergie, Mais, con-
tinue, je Uen prie, ton réeit m'intéresse.

—Je Ui dit tont ce que je saig; la jeunc
Mle souflre beauconp, elle est inquiéte, afili-
gée au-deld de toute expression...... Blle en
wmourra, st elle pe peut bicntdt se metire en
route...... Maig, je vois notre bonne mére qui
nous fait signe ; retournons au logis,

Elle prit le panier que son frére venait
d'acliever ; Pierre se cnargea d'un énorme
fagot de boig mort ¢t toug dex, chassant de-
vini cux le petit troupenu, s'achemindrent
dn eité de la maizon paternelle.

Itien de pasticulier n'arriva ce 8oir, wais,
lorsgue le Jendemain matin la veuveinquidte
appela sa lille, celle-ci ne lui répondit pas.

Ceute fois-ci Brigitte était pactie avec Ia
ferme ré:olution de nerevenir qu'aprés avoir
pric sur le tombean du Sauveur,

v

LE GRAND VOYAGE

Noug I'navous déji dit, ce que nous écrivons
n'est pag an rawan, frut de notee imagina-
tion. (“est bien une histoire vraie, ce sont
les aventures d'une picuse et enthousiaste
enfantqui osn entreprendre un voynge du-
rant lequel chaque jour atadnernit aes peines
ot ses privations, mais dont le terme lui pro-
curerait un bonheur inoni.

C'est le 22 mai 1828 que Brigitte commenga
son long peélerinage  Vers une heurs du
matin, clle ouvrit tont doucement In porte
de In cabune, fit lentement le signe do la
croix, jeta un tendre baiser rux étees chéris
qu clle guittait vt se mit bravementen youte.

(4 sutvre)
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[MPRESSIONS . . .
... ENT0US GENRES,

L 222225939

Travaux exécutés avec beau-
coup de soin et promptitude. Prix
modérés.

L. N. CADIEUX o COURVILLE,

33,(rue St-Nicolas, 33 — MONTREAL.

SIROP DE . ..
. » COQUELICOT ..
. .. COMPOSE.

T T T O e S e e e e e e e

Le SIROP DE COQUELICOT
COMPOSE est employé avee suc:
cég pour le traitement des affections
des voies respiratoires, telles que
la Toux, le RHUME, la BRONCHITE,
la LARYNGITE, la GRIPPE, I'ASTH-
ME, la COQUELUGCIE et les CATAR-
RHES en général, &e.

Un RHUME ne doit jamais étre
négligé, car souvent il dégénére
en BRONCHITE, et, ce qui est bien
pis, quelquefois en PNEUMONIE, en
PLEURESIE ou en PHTISIE.

Il importe donc d'avoir & sa
portée une préparation efficace en
méme temps quagréable & prendre
chaque fois qu'un de ces fameux
CATARRHES nous envahit.

LE SIROP DE COQUELICOT
COMPOSE est bien cet article in-
dispensable aux familles, pour en-
rayer de suite le CATARRIIE & son
début et le guérir radicalement
lorsqu’il a déja fait quelques pro-
grés.

Essayez-le sculement, et vous le
trouverez supérieur & bien d’autres.

Les Enfantsen font leurs délices.

25Cts.

SEUL PROPRIETAIRE,

S.LACHANCE, PHARMACIEN.

VINS DU PAYS.

Excellents Vins Purs, Blancs et Rouges

VIN DE MESSE,

LOUIS BELFORT,
VITICULTEUR.

SANDWICH, ONT.
ED. LEVEILLE & CiE,

Eldve de M. Koch de Paris.

Livres Blancs, Livies de Bibliotheque,
Catalogues, Pamphlets, Ouvrages
de Luxe.

RELIURE EN TOUS GENRES.

Prix spéciaux pour les Communautés
Religieuses,

37, rue St-Gabriel, - - - MONTREAL,
Liste de Prix envoyée sur demande.

Vient de Paraitre.

LABRADOR ET ANTICOSTI,
Par I’Abbé Huard.

Volume de XV-505 pages, impression et
papier de luxe, Illustré de 45 portraits et
autres gravures, et d’une carte du golfe St-
Laurent dressée expressément pour c.t vu-
viage.

Journal de voyages. Historique et état
prése t de tous les postes de Ja Cote Nord,
depuis Betsiamis jusqu’au Blanc-Sablon, et
de I’ Anticosti. Mceurs ct usages des Monta-
gnais, Pécheurs canadiens «t acadiens, Co-
méliques et chiens du Labrador, Détails
complets sur la chasse au loup marin, et la
grande péche au saumor, au hareng, A la
morue. La vérité sur ’Anticosti; renseigne-
ments inédits ; Uentreprise Menier.

Prix, pour le Canada, $1.50. Par la poste,
$1.60. Etats-Unis, $1.70.

Au bureau du NAaTu2ALISTE, A Chicou.
timi ct chez les principaux libyairves du pays,

Un Grand Avantage
—— AUX ACHETEURS DE ——
FERBLANTERIES, VAISSELLES, VERRERIES, ARTICLES DE
FANTAISIE, ARTICLES DE GRANIT, AINSI QUE DE GOUT
~—— CUE/L ——

SEMMEILJEHAACEK

Le Magasin de renom pour ses bas prix. 83, RUE ST-LAURENT

Voulant abandonner le commerce de détail, le propriétaire désire dispos 1 de toutes
ses marchandises le plus vite possible, et cela & des prix extraordinairement réduits, De
fait, la plupart des marchandises sout vendues pour moins que la moitié des prix
orndinaires.

VENEZ NOUS VOIR, CE SERA A VOTRE AVANTAGE.

de Viande...
La PE PTON ...stérilisée de
T
@ La meilleure des nourritures, véritable trésor
pour les personnes faibles,
En vente a 1a Pharmacie BERNARD. b~
: 1882, RUE STE.CATHERINE, MONTREAL.




